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Dear Friends and Colleagues,

When | embarked upon my duty as a young quality-control
engineer at the most prominent steel-pipe manufacturing
company, Mannesmann - Simerbank in Izmit, Turkey, in the
year 1972, | never expected this first assignment to build
the foundation of a career that would become my life-long
passion.

| vividly remember my excitement and enthusiasm for the
technical knowledge | gained in regards to the production
of the pipes at our plant based completely upon German
technology and funded by German investment. As a fast-
developing country, Turkey’s need for steel pipe was on a
growth trajectory. My dedication to my work allowed me
the opportunity to gain vast knowledge and experience
in all technical aspects of pipe production. Meanwhile, |
was fortunate enough to research and observe the current
status of this sector domestically, as well as Turkey’s
international potential.

Based on the invaluable experience | have gained and the
vast breadth of knowledge | have acquired, | have reached
the following conclusions:

Water, oil and natural gas are the three primary liquids
that are crucial for human health and well-being. The
most efficient way to gain access to these natural
resources is via steel pipes.

As the human race continues to evolve, the need
for steel pipes as a primary vehicle will continue to
increase.

In a developing country like Turkey, more and more
national capital and entrepreneurial initiatives are
inevitably going to be dedicated to the manufacturing
and supply of these steel pipelines.

“The need for
steel pipe will
continue to exist

in our lives as the
world population
continues to
transform.”

In light of my personal observations, the vision that | have
created has become a determining factor in my career.
However, even with a realistic vision and a set of achievable
goals, idealistic entrepreneurship may not be adequate in a
domestic industry controlled by foreign capital and foreign
technology. This piece of reality made it clear to me that
starting my own company specializing in the production
of these pipes and implementing a sustainable growth
strategy was going to be a difficult challenge to overcome.
Every successful and pioneering entrepreneur eventually
reaches this crossroads in his/her career. One can always
find profitable ways to earn a living even after conceding in
the face of these challenges. However, standing strong and
not yielding to challenges on the path towards realizing
one’s vision and achieving one’s goals will create the
framework for a very different future.

In the year 1977, | chose the latter - more risky and
challenging- path in the crossroads of my life by taking the
entrepreneurial route and starting my company. The steel
pipe manufacturing plant we opened in 1990 has become
a source of national pride in Turkey due to exceptional
production facilities, and always growing technical,
operational and managerial status, which enabled us to
manufacture and export steel pipes with the toughest
technical specifications and highest steel grades. With a
production capacity of 450000 metric tons/year and a
talented and dedicated family of 400 colleagues, our pipe-
production mill in the city of Duzce is proud of its global
reputation as a world-class facility today. An adventure
that began at Mannesmann under German control both
financially and technologically has been successfully
transformed into a domestic facility in Dizce utilizing solely
domestic technology, labor and capital. | have started
my career in the steel pipe industry as a quality-control
engineer. Therefore, my primary focus in production has
always been and will always be quality control. As a result

our commitment to quality, we have never experienced
any issues with “technical incompetence” even in the most
challenging international tenders we have participated in.

The fact that Erciyas are being installed as a “Turkish”
product in almost every continent in the world spanning
many countries including but not limited to Poland,
Switzerland, Germany, Spain, Italy, Sweden, France, Algeria,
Georgia, Egypt, Turkic Republics, Iraq and Brazil.

Owing to an uninterrupted flow of investments in R&D
and quality control, today we are proud to affirm that
ERCIYAS is one of the few producers of high grade steel
pipes with large diameters and heavy wall thicknesses. This
tremendous success could not have been achieved without
the incalculable sacrifices made by my family.

“Erciyas Steel Pipe Co.
ranked as the second
biggest exporter in
2016.”

Celebrating our 20" anniversary in 2009 as Turkey’s biggest
exporter of steel pipes has increased our confidence levels
in our finished product. As the leader of a company that has
successfully overcome some very difficult challenges and
pioneered some of the “firsts” in the world, | am grateful to
all of our colleagues and valuable customers.

Dear Friends,

The way we reached our goals despite all the challenges,
| strongly believe that our collaborative mindset and strong
commitment to our corporate vision will enable us to
continue our exceptional success in the future.

My vision since 1972 remains the same: The need for
steel pipe will continue to exist in our lives as the world
population continues to transform.

Let’s go “Full Speed Ahead”

Ahmet Kamil ERCiYAS
Founder and Chairman of the Board of Directors



Chers Amis et Collégues,

Lorsque j'ai commencé ma carriére en tant qu’un jeune
ingénieur a I'usine de tubes de Mannesman - Simerbank,
le fabricant de conduite en acier a Izmit, I'une des
installations industrielles les plus importantes de Turquie
en 1972, je n’avais pas prévu que ce serait le début d’un
travail qui engloberait I'ensemble de mon travail et que
nous développerions une structure d’exploitation avec
grand soin en diversifiant nos domaines.

Je me souviens avoir appris les détails techniques avec
I’'admiration pour la construction des conduites fabriquées
dans 'usine ou j’ai travaillé avec la technologie et le capital
allemands. La Turquie, qui se développait de plus en plus
progressivement avait besoin de tuyaux en acier et comme
j’ai appris tous les détails techniques de la production de
tuyaux en acier en consacrant tous mes efforts a mon
travail, en méme temps, jai eu l'occasion d’examiner
I’avenir et la structure de ce secteur en Turquie et dans le
monde entier.

“Alors que la
population

mondiale continue
d’augmenter et de se

développer, le besoin
de tuyaux en acier

continuera toujours
dans nos vies.””

Grace a mon expérience et a mes observations sur le
secteur, j’en suis arrivé aux conclusions suivantes qui n’ont
jamais changé aujourd’hui: Trois principaux fluides pour la
santé et le bien-étre humains;

L’eau, le gaz naturel et le pétrole sont également
offerts au service des gens de fagon ininterrompue et
efficace seulement avec des tuyaux en acier.

Comme la race humaine continue d’évoluer, le besoin
de tuyaux en acier ne cessera de croitre.

En tant que pays en développement, la production
de tubes entrera inévitablement sous le contréle du
capital national et de I’entrepreneur en Turquie aussi.

Cette vision que jai adoptée a cette époque est devenue
le principal déterminant dans ma vie professionnelle.
Cependant, méme si vous avez la bonne vision et le bon
objectif, il ne suffit pas d’étre un entrepreneur idéaliste
dans un secteur dominé par la technologie et le capital
étrangers. En fait, aprés avoir quitté Mannesman, quand
j’ai créé ma propre entreprise et essayé de le développer,
j’ai réalisé que ce ne serait pas facile du tout. Voici le
point de départ pour un homme d’affaires. Si les grands
obstacles qui viennent devant vous vous ont dissuadés,
vous gagnez maintenant votre vie avec un autre effort.
Quand vous rencontrez des difficultés, si vous agissez
avec détermination, conformément a votre vision et a vos
objectifs, une autre vie commence pour vous.

En 1977, j’ai choisi le deuxiéme et ce qui était difficile, a la
nouvelle période dont j’ai commencé en créant ma propre
entreprise. Quand je me retourne et regarde en arriére,
en réponse a toutes les difficultés rencontrées, I'usine
de tubes que nous avons créée en 1990 afin de produire
des tubes de canalisation en acier de grand diamétre a
obtenu une excellente performance de production qui fait
la fierté de notre pays, grace a son personnel technique
et administratif, elle a produit des tubes en acier avec les
qualifications techniques les plus élevées chez nous et a
I'étranger et a atteint un excellent succés commercial.
Erciyas Celik Boru est devenu le partenaire et le fournisseur
de tubes recherchés pour les grands et prestigieux projets
des conduites en Turquie et a I’étranger. Oui, avec une
capacité de production de tubes de 450.000 tonnes / an et
400 employés, I'usine de Dlizce est un centre de production
de classe mondiale. Notre histoire qui a commencé avec
un focus sur le consultant allemand et la technologie a
Mannesman est un bon exemple de la transformation en
Turquie dans cette installation de Dlzce, toutes combinant
technologie / capital / main-d’ceuvre nationale.

A part Erciyas Celik Boru, avec la conscience que les
énergies renouvelables et durables sont I'avenir de notre
monde et de nos enfants, nous avons créé des sociétés
Briza RlUzgar Enerji et Erciyas Enerji spécialisées dans les
investissements dans I’énergie éolienne et solaire, et nous
nous sommes associés a Kornet Enerji, qui produit de
I'’énergie a partir de gaz naturel en cycle combiné. Pour un
monde plus vert et plus vivable, nous avons ciblé le marché
intérieur ainsi que les marchés

“Erciyas Celik Boru
Sanayi AS était au 2. rang
a ’exportation de tuyaux
en acier en 2016.”

En 2018, quand nous avons achevé notre 28. Année, Erciyas
Holding est devenu une société d’investissement qui est
active plus de 50 pays dans le monde entier et dans trois
secteurs principaux (industrie, énergie, engagement).
Chers Amis,

Je suis fier d’avoir dirigé une équipe qui a toujours réussi
et qui a réussi dans le monde au cours des années a venir
et par les présentes, j'aimerais remercier tous les employés
et clients qui ont contribué a cette occasion. Malgré les
difficultés rencontrées dans le passé comme nous sommes
arrivés a ce point, je pense que nous serons en mesure de
surmonter les défis a I'avenir dans la méme solidarité et la
méme foi.

La vision que j'ai adoptée en 1972 n'a pas changé: A
mesure que I’humanité poursuit son développement, le
besoin d’énergie persistera. Avec les produits que nous
produisons, nous serons les meilleurs et les plus fiables, et
nous continuerons a contribuer au respect de la nature et
de 'environnement dans lequel nous vivons.

Alors “Continuons a Apporter de la Vie... Juste Tout Droit
en Avant”...

Ahmet Kamil ERCiYAS
Erciyas Holding
Fondateur et Président du Conseil d’Administration




ERCIYAS HOLDING ‘

Erciyas Holding is an investment company operating in many sectors; (industry, energy and others) in more than 60 countries.
Erciyas Holding est une société d’investissement qui développe et applique des projets dans des secteurs différents (notamment
industrie, I'énergie etc.) dans plus de 60 pays.
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WORLD WIDE TRADE / ECHELLE MONDIALE

RUSSIA

AUSTRALIA

www.erciyas.com
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* Industrie de pointe des « Commerce mondial
tubes de canalisation * Produits de pointe

* Plus d’un quart de siécle - Solution totale de projet

d’expérience

POURQUOI?

Responsable envers
la Mére Nature et la
communauté
Prendre soin de ses
employés

» Capacité de
production annuelle
de 600.000 mTonnes

* Financierement forte

Machines de haute

. . technologie
_Sa;!sfaitlgln du client * Design industriel
indiscutable du clien intelligent

Clients sans stress * Fabrication allégée

N

* Membre de PIPLOCA

Optimisation juste a temps (International Pipeline
Tracgabilité via des systemes & Offshore Contractors
d’étiquetage de pointe Association)

° “0” Emission de carbone ¢ Partenariat gagnant-

* Utilise des procédés gagnant avec les clients et

renouvelables et écologiques les fournisseurs



WHY ERCIYAS? / POURQUOI ERCIYAS?

Entrepot

Chantier de Tuyau 1
o

Lignes de Revétement
Fabrication

Chantier de

/" Bureau
Administratif

www.erciyas.com
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9000 Amperes et 6 Tétes de Soudage sont utilisés par
nos machines pour former et souder les tuyaux.
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CAPACITE DE

PRODUCTION 600 000 mTonnes
ANNUELLE

9273, mm | 94064 mm
(10 pouces) (160 pouces)

GAMME

D’EPAISSEUR 5mm 35 mm
DE PAROI (0,20 pouces) | (1,38 pouces)

LONGUEUR 18/53m
DE TUYAU (ligne de conduite
UNIQUE / pieu)

GAMME DE
NUANCE S235- API 5L X120

D’ACIER

350 mTonnes est la force appliqué 140 mTonnes est le principal force du

sur l'acier pour former les tubes les conducteur pour former des tuyaux

plus difficiles possibles. avec les épaisseurs de paroi les plus
lourdes.

L
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OIL & NATURAL GAS LINE PIPES /
CANALISATIONS DE PETROLE ET DE GAZ NATUREL

NORMES DE PRODUCTION

B API 5L PSL-2 W CSA 724511
W SO 3183 W IPS

B EN 10208-2

Steel pipes of Erciyas are used all over
the world safely including Europe, USA
and Canada in high pressure oil & gas
pipeline projects.

The mechanical properties of the
pipes produced by Erciyas are already
presented in the base material, thus
have higher safety margin in terms
of the material’s ductility than cold
expanded LSAW pipes.

Erciyas has large track records in high
strength oil & gas pipelines all over the
world.

Les tubes d’acier Spiral HSAW sont
utilisés en toute sécurité dans les
conduites de gaz et d’huile a haute
pression dans divers pays, hotamment
en Europe, aux Etats-Unis et au Canada.

Toutes les propriétés mécaniques des
tuyaux produits par Erciyas sont déja
présentées dans les matieres premieres
et ont donc une marge de sécurité plus
élevée par rapport aux tuyaux a LSAW
expanseés a froid en termes de ductilité
du matériau.

Erciyas posseéde une vaste expérience
des projets d’oléoducs et de gazoducs
a haute résistance dans divers pays du
monde.

S

Oléoducs
Gazoducs

Structuraux
et pieu

Sécurité

www.erciyas.com
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TANAP - Projet de Gazoduc Trans-
Anatolien SOCAR / BOTAS / BP

Diametre Ext. :1422,4 mm -1219,2 mm (56 po -48 po)

Epaisseur 116,67 mm -19,45 mm (0.65 po - 0.76 po)
Nuance d’Acier : API 5L X70 PSL2
Quantité : 213.000 meétres -137.066 mTonnes

Longest Natural Gas Pipeline section of Southern
Gas Corridor (SGC) which secures Europe’s Energy
independence.

Le plus long gazoduc du Corridor Sud, qui garantit
I'indépendance énergétique de I'Europe.




Spanning 1850 km (1150 Miles) from Azerbaijan (Shah Deniz Gas Il Field) to Europe through Georgia and
Turkey, passing through 20 Provinces and 67 Districts.

1850 km (1150 miles) d’oléoduc qui s’étend a I'Europe en passant sur 20 villes et 67 districts sur [a Turquie et la
Géorgie en commencant d’Azerbaidjan.
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ERDGAS The heaviest wall thickness in the world for a Gas Pipeline
SUISSE as HSAW.

Diamétre Ext :1422 mm (56 po) Gazoduc avec la plus grande épaisseur de paroi produite

Epaisseur : 25,5 mm (1.004 po) par la méthode HSAW dans le monde.
Nuance d’Acier : L485 MB ~ API 5L X70 PSL2
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CHUTE D’EAVU The highest steel grade / heavy wall thickness combination
ALLEMAGNE in the world for a Gas Pipeline as HSAW.

Diamétre Ext :1422 mm (56 po) Gazoduc ayant la nuance d’acier et I'épaisseur de paroi la

Epaisseur : 21,6 mm (0.85 po) plus élevée produite par la méthode HSAW.
Nuance d’Acier : L555 MB ~ API 5L X80 PSL2
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WATER LINE PIPES / CONDUITES D’EAU

NORMES DE PRODUCTION

W APISLPSL-1 W AWWA C-200
B APISLPSL-2 m NFA 49150

B EN-10217 B DIN 2460

B EN 10224 B BS534

B DIN 1626 B UNI 6363

The water pipes we supplied in a large
scale, operate in local and international
markets safely.

We provide not only different pipe
end connection types such as plain,
bevelled, cylindirical, spherical and
e-joint but also various lining & coating
possibilities for corrosion protection.

Our diameter range is between 273
mm (10” inches) and 4064 mm (160”
inches) and the applicable maximum
wall thickness is up to 35 mm (1,377
inches).

Les conduites d’eau que nous fournissons
agrande échelle servent en toute sécurité
sur les marchés locaux et internationaux.

En plus des diverses possibilités de
revétement intérieur et extérieur pour
la protection contre la corrosion, nous
proposons également une variété de
raccords d’extrémité de tube soudée tels
que cylindrique, sphérique et e-joint.

La gamme de diamétre des tubes que
nous produisons se situe entre 273 mm
(10 pouces) et 4064 mm (160 pouces) et
I’épaisseur maximale de paroi que nous
pouvons utiliser est de 35 mm (1,377
pouces).

Conduites d’eau

Santé et sécurité

Plus grand
diameétre

www.erciyas.com
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ADE, TAMANRASSET-IN SALAH PROJET DE The longest pipeline produced by a single manufacturer.
DESERT DU GRAND SAHARA - ALGERIE 1400 Km (870 Miles) 350 000 mTon

Diamétre Ext : 711 mm -1422 mm (28 po - 56 po) Le plus long oléoduc produit par un seul fabricant de

Epaisseur : 8,7 mm -14,3 mm (0.34 po - 0.56 po) tuyaux. 1400 Km (870 miles) 350 000 mTonnes
Nuance d’Acier : API 5L X42 PSL1




M e
IS o ey

BOTAS, PROJET UGS DE Tuz GOlii reservoir, largest Gas Storage facility in Turkey
TUZ GOLU - TURQUIE lies 1100-1400 meters (1200-1540 yards) below the ground
surface.

Diametre Ext :609,6 mm - 762 mm (24 po - 30 po)
Epaisseur : 10 mm -14,2 mm (0.39 po - 0.56 po) Le Réservoir du Tuz G&IU qui est la plus grande installation de

Nuance d’Acier : ST 37 stockage de gaz en Turquie se trouve a 1100 - 1400 metres en-
dessous de la surface du sol.







PILING - STRUCTURAL PIPES /
PIEU-TUBES STRUCTURAUX

NORMES DE PRODUCTION

B ASTM A-252
B ASTM A-253
B ASTM A-53
B EN10219

Erciyas can produce and deliver 53
meter single length. Any pile length can
be achieved by joint welding above 53
meters.

Erciyas provides corrosion coating for
piles as well as different attachment
alternatives such as pile shoes,
reinforcement rings, interlocks,
stiffiners and etc. in accordance with
the customers’ requirements.

Erciyas peut produire et expédier 53
metres de tuyaux en une seule piéce.
Il est possible de produire des tuyaux
de plus de 53 métres par soudure de
I'extrémité.

Erciyas est en mesure de proposer
diverses alternatives a la corrosion
pour les piles de tuyaux et d’ajouter
différentes alternatives pour différentes
conceptions en fonction des besoins du
client. Par exemple: alanguette et rainure
- renforcement anneaux et plaques,
tube-bride, crochet de verrouillage etc.

Tube
structuraux
et pieu

Longueur la
plus longue

www.erciyas.com
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COATING & LINING /
REVETEMENT INTERNE ET EXTERNE

Erciyvas provides a wide Internal and Erciyas propose une large gamme d’options
external coating range against corrosion de revétement pour les dommages
and mechanical damage. mécaniques et la corrosion.

EXTERNAL COATING & INTERNAL LINING / REVETEMENT INTERNE ET EXTERNE

Fusion Bonded Epoxy 3 Couches 3 Couches

(FBE) Revétement Extérieur Polyethylene Polypropylene

B API5L7 B DIN 30670 B DIN 30678

B CSA Z 245-20 B TS 5139 B NF A 49-711

B NACE RP 0394 B NF A 49-710 B EN ISO 21809-1

B AWWA C213 B UNI 9099

B ENISO 21809-2 B EN ISO 21809-1
B AS 4321

Polyuréthane (PU) Résine Epoxy Flow Coat Epoxy
Revétement Intérieur Revétement Intérieur

B AWWA C222 B AWWAC 210 B APIRP5L2

B NFA 49709 B EN 10339 B EN 10301

B EN 10290

Mortier Ciment

B AWWA C205

B EN 10298

B AS 1281

B DVGW GW 340 (Revétement
Béton Armé)

Revétement
interne et
externe

www.erciyas.com
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Qualité et
assurance

QUALITY & ASSURANCE /
QUALITE ET ASSURANCE

Erciyas operates integrated management
system of ISO 9001, ISO 14001 and OHSAS
18001 with many years of continuous

Erciyas se développe en continu depuis de
nombreuses années et fonctionne avec les
systemes de gestion intégrée I1ISO 9001, ISO

14001, OHSAS 18001. Les deux laboratoires
d’Erciyas ont été accrédités avec la certification
SO 17025 pour les essais indépendants.

system improvement. Both Erciyas
laboratories are accredited with 1SO 17025
independent testing certification.

Some of our Iaboratory test capabilities: Certains de nos installations d’essais en laboratoire

comprennent:
DESTRUCTIVE TESTS / TEST DESTRUCTIFS
B Essai de Traction M Essai de Dureté B Essai de Flexion
B Essai en Bande Guidée B DWTT (Test de Déchirement B Test d’Analyse Spectrale
B Test d’Impact Charpy B Avec Réduction de Poids) B Analyse Macro
Analyse Chimique

NON-DESTRUCTIVE TESTS / TEST NON DESTRUCTIFS
B Inspection Automatique en B Inspection Radioscopique B Inspection par Ressuage

Ligne Par Ultrasons B Inspection aux Ultrasons Inspection de
B Inspection Hydrostatique Hors Ligne B Stratification par Bande
M Inspection Visuelle et B Inspection Manuelle par B Inspection de Particules

Dimensionnelle Ultrasons Magnétiques

COATING AND LINING TESTS / ESSAIS DE REVETEMENT

B Test de Mélange Acide Test de Durcissement
Test Sténopé

Test de Décapage
Test d’Eponge Humide

Test de Dureté Buchholz

B Densité et Viscosité
B Essai de Dureté (Shore D) B Essai de Traction

B Essai de Flexion B Test d’Adhésion

B Test de Décollement Cathodiqgue M Test de Résistance au
B Immersion Dans 'Eau B Pelage

B Immersion Chimique B Holiday Test

www.erciyas.com
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INTEGRATED PROJECT MANAGEMENT /
GESTION DE PROJET INTEGRE

Erciyas appoints a “Project Manager”
for an effective integrated project
management. This includes planning,
coordination, integrated logistics
management and after sales service
to manage in accordance with the
customers’ requirements.

Our Project Management system
determines the lines of communications
to manage the coordination between
different stakeholders. All is monitored
through our CRM / ERP systems.

Erciyes affecte un chef de projet a chaque
projet pour assurer une “gestion de projet”
efficace. Cette gestion efficace couvre la
planification, la coordination, la gestion
intégrée de la logistique, les services
apres-vente en fonction des demandes des
clients.

La communication entre les parties
prenantes des différents projets est
déterminée par notre systeme de projet.
Cette structure de communication est
gérée par des systemes CRM / ERP.

Gestion
intégrée des
projets

www.erciyas.com
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INTEGRATED LOGISTICS MANAGEMENT /
GESTION DE LOGISTIQUE INTEGREE

Erciyas creatively diversifies the
selection of the mode of transportation
and handling processes in order to
ensure the delivery timely and safely to
avoid any damage during handling and
transportation activities. Our production
places are located in Diizce and Mersin.
Many ports are available in the Marmara,
Black sea and East Mediterranean sea
around our factories. We have expert
teams in Erciyas Steel Pipe and Glober
Logistics for pipe loading, lashing,
securing and dunnaging.

Erciyas has large experience in all delivery
terms as per Incoterms 2010 i.e. CIF, DAP,
DDP etc in accordance with customers
integrated delivery requirements.
Together with our sister company Glober
Logistics, we can offer more effective
and safer alternatives such as truck,
marine, railway, barge, containers, site
delivery, unloading and storage as well
as site preparation as per the contract
conditions.

Bien que l'équipe d’Erciyas accorde une
grande importance a la sécurité, elle
diversifie de facon créative le choix du
modele de transport et les processus de
transport afin de prévenir tout dommage
qui pourrait survenir pendant les activités
de transport. Nos usines de production
sont situées a Dlzce et Mersin et offrent un
avantage en termes de proximité avec les
ports de la mer Marmara, de la mer Noire
et de la Méditerranée. En tant qu’Erciyas
Celik Boru et Glober Lojistik, nous avons des
équipes spécialisées dans le chargement, la
reliure, le colmatage et la sécurisation des
tuyaux.

Erciyas possede une vaste expérience dans
tous les termes de livraison (CIF, DAP, DDP,
etc.), conformément aux exigences de
livraison et logistique intégrés des clients.
Conformément aux exigences du client,
nous offrons des solutions alternatives
intégrées telles que le camion, le conteneur,
la livraison sur le terrain, le déchargement,
le stockage, la préparation du terrain avec
Glober Lojistik, Société du groupe Erciyas
Holding.

Camion

Chemin de fer

Navire

Livraison sur
le site

www.erciyas.com
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HEALTH, SAFETY & ENVIRONMENT /
SANTE, SECURITE AU TRAVAIL ET ENVIRONNEMENT

ISO 14001 Environmental Management System Certificate
Certificat de Gestion Environnementale

OHSAS 18001 Occupational Health and Safety Management System Certificate
Certificat de Systeme de Gestion de Santé et de Sécurité au Travail

1ISO 10002 Customer Satisfaction and Complaints Handling System Certificate
Certificat du Systeme de Gestion des Réclamations de Client

Erciyas take active steps to ensure that
health, safety and environmental concerns
are addressed throughout the planning,
production, delivery and the pipe yard
operations. We work as a team to prevent
any issue regarding Health, Safety and
Environmental Management by evaluating,
inspecting and maintaining in a designated
program.

Erciyas prend des mesures actives pour
traiter les questions de santé, de sécurité, de
sUreté et d’environnement avec soin tout au
long de la planification, de la production, de
ladistribution et de I'exploitation des tuyaux.
Nous travallons pour prévenir les problemes
qui peuvent se produire sur la Gestion de
Santé et de Sécurité et d’Environnement en
tant que I'équipe d’Erciyas.



SOCIAL RESPONSIBILITY /
RESPONSABILITE SOCIALE

Hakime Erciyas School of Foreign Languages -
Ecole des Langues Etrangéres de Hakime Erciyas

We are committed to creating
opportunities for the education of our
society.

Hakime Ercivas School of Foreign
Languages and “Hakime-Ahmet Kamil
Erciyas Student Village” were our
most recent contributions to the newly
established Diizce University and Campus
Siimer at Abdullah Giil University in
Kayseri. Our vision is to provide resources
for new generations to be able to learn
different languages for a successful career
in international business areas.

Hakime-Ahmet Erciyas Studen Village -
Village d’Etudiant de Hakime-Ahmet Erciyas

Nous nous sommes consacrés au
développement de léducation dans
notre société et a la création de nouvelles
possibilités dans ce domaine.

L’Ecole Supérieure des Langues Etrangéres
de Hakime Erciyas de I'Université de Dulizce
et le Village d’Etudiant de Hakime-Ahmet
Erciyas qui a été fondé pour I'Université
d’Abdullah GUl a Kayseri sont certains de
nos projets de responsabilité sociale. Notre
vision est de contribuer aux nouvelles
générations afin de poursuivre leur vie
professionnelle internationale avec succes.

Responsabilité
sociale

www.erciyas.com
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COMPLIANCE / CONFORMITE

The Ethic Commitee of Erciyas s
responsible for the periodic assessment
and determining the risk areas of legal
compliance, developing the tools and
monitoring mechanisms to assure the
effectiveness and efficiency of the
compliance activities to build strong
corporate culture.

Le Comité d’Ethique d’Erciyas est
responsable de I'évaluation périodique et
de lidentification des secteurs de risque
de conformité juridique, de la mise au
point d’outils et de mécanismes de suivi
pour assurer l'efficacité et l'efficience des
activités de conformité afin d’établir une
culture d’entreprise solide.
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GREEN ENERGY / ENERGIE VERTE

We give our special attention to the
sustainable and renewable energy solutions
in order to show our respect towards nature
and protect the environment for the future
generations.

Our key motto is: “O Fossil fuel based
energy consumption”

Since 2014, all of our energy consumptions
are provided by green energy produced by
our wind and solar farms. For “0” Carbon
Emission we continuously invest in different
renewable energy systems.

Nous accordons une attention particuliere
aux solutions énergétiques durables et
renouvelables afin de montrer notre respect
pour la nature et de laisser un environnement
vivable aux générations futures.

Déclaration principale de notre société sur
cette question: “Consommation dénergie au
carburant a O fossiles”

Depuis 2014, toute [Iénergie que nous
consommons est fournie par I'énergie
renouvelable générée par des centrales
éoliennes et solaires. Nous investissons en
permanence dans divers systemes d'énergie
renouvelable pour les émissions de carbone “0”.

Energie verte

www.erciyas.com
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